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L a Junta Directiva de la LIGA GA
L L E G A , na ^ r u ñ a , cumpliendo el 
acuerdo tomado en una de sus últi
mas sesiones, ha dirigido los siguien
tes telegramas: 

SILVELA, Pres idente Consejo Ministros: 

LIGA GALLEGA Po ruña , iRsocia-
ción ^egionalista^ saluda adveni
miento ^oder ^V. y le ofrece 
cooperación sincera para desenvol
vimiento programa regionalisia^ 
UamadOj innegablemente j salvár* 
patria.— jEn nombre ^Directiva, 
INSITA, Presidente.— GARRE, Se
cretario. 

General POLAVIEJA, Ministro G u e r r a : 

Asociación Tlegionalistaj, LIGA 
GALLEGA, felicita CV. 2?. entrada 
úrobiernO; esperando grandes bene-
ficiospatria sugestión favor Regio
nalismo.—'En nombre directivaj 
INSUA, Presidente. —CARRÉ, Becre-
tario. 

DURAN BAS, Ministro Gracia J u s t i c i a : 

LIGA GALLEGA, Asociación Tíe-
gionalista felicita ^V, ®. entrada 
G-obierno, celebrando tenga Regio
nalismo tan brillante representa
ción Poder,, esperando su gestión 
grandes beneficios patria. — E n 
nombre direct iva, INSUA, Presi
dente.—CARRÉ, Secretario. 

ción que me dirigen en nombre de 
esa Asociación. — S I L V E L A . 

LIGA GALLEGA, Poruña . — M i 
nistro úruerra .— Ruégoles hagan 
presente cuantos constituyen Aso
ciación j , mi grati tud por su cordial 
felicitación. — POLAVIEJA. 

E l Sr. Durán y Bas, contestó con 
esta carta: 

E l Min i s t ro de úrracia y Jus
ticia (Membrete), M a d r i d , 7 de 
Marzo de 1899. —Sr. Presidente 
de la Asociación Ttegionalista de 
la Po ruña . — M u y Sr. mió y de 
mi consideración: Recibí su tele
grama en que me felicita en nombre 
de esa Asociaciónj de que es ^V. 
digno Presidente, por mi entrada 
en el G-obierno, y agradezco mucho 
la atención. í^ueda de ^ afmo. s. 
s.,q. b. s. m.} M . DURÁN Y BAS. 

JOAQUIN DE ¿ M U J O 

Los Sres. Silvela y Polavieja con
testaron con los siguientes telegra
mas: 

LIGA GALLEGA, Poruña . — Pre-
sidente^onsejo Ministros.—Gra
cias muy expresivas por la felicita-

Honramos hoy nuestras columnas con 
una hermosa composición del inspira
do poeta portugués, cuyo nombre titula 
este artículo, siendo Araujo uno de los 
que más justa y merecida fama supo 
adquirir en estos tiempos. 

Nació en Peiíafiel el 1859, y siguió sus 
estudios en Lisboa, publicando á los 
21 años su primer volumen de versos 
con el título de L i r a intima, que le valió 
entusiásticos aplausos de la crítica, co
locándose en primera línea entre los 
líricos portugueses. 

Entre sus obras la versión portuguesa 
del famoso Intermezsoy de Heine, está 
considerada como una de las mejores 
traduciones del poema. 

Araujo descuella en los sonetos, em
pleados generalmente en sus obras. 

Su poema en diez y siete inspiradísi
mos sonetos, consagrado al inmortal can
tor das Lusiadas, de quien es devotísi
mo, es una obrajmaestra y conmovedora. 

En 1889 publicó en Oporto una edi

ción crítica de las Lusiadas, dedicada á 
los estudiosos. 

Fundó y dirigió la primera revista 
internacional de Portugal, con el titulo 
de. Círculo Camoniano, en la que colabo
raron los más ilustres literatos de toda 
Europa. 

A l pagar la nación lusitana su deuda 
al inmortal Camoens, erigiéndole una 
estátua, publicó Araujo una hormosísima 
oda titulada la Es tá tua do Poeta, que 
alcanzó varias ediciones. 

Corazón leal y abierto á todo senti
miento generoso, rindió tributo de admi
ración á la memoria de Verde, Coimbra 
y otros poetas contemporáneos en sus 
Poetas mortos, y sobre todo expresó su 
vivo dolor por la trágica muerte del i n 
fortunado Anthero de Quental, al que lfr 
ligaba fraternal amistad, con su senti
dísima oda, N a morte de Anthero, en lo 
que la grandiosidad del concepto filosófico 
se une á la forma clásica de la poesía 
helénica. 

Su volúmen Occidentaes, es maravillo
so por su variedad de metros y derroche 
de inspiración. 

Araujo no es sólo un inspirado poeta, 
sinó un prosista elegante y hace tiempo 
que honra á Portugal, desempeñando el 
cargo de Cónsul general de su país en 
la hermosa Génova. 

Sirvan estas cortas líneas de testimo
nio respetuoso al insigne literato portu
gués, que nosotros los gallegos conside
ramos casi como propio todo lo que se 
relaciona con una nacionalidad á la que 
nos unen los vínculos de la raza, historia 
y lengua. 

A M I C H E L E T 

IMMACULATA VIRGO 

Como o sombrío e amargo Florentino """"" 
Evocara a Beatriz imma culada, 
E, entre o fulgor da Celestial-morada, 
Aspirava o seu hálito divino, 

Assim tu, indomavel Paladino, 
Do passado galgando a dura estrada, 
Auróolaste a Virgem condemnada. 
Misterioso profeta do destino. 

Legendaria figura primitiva, 
Deste-lhe a íorga dos leoes, altiva, 
A gra9a ingenua, a crenga em flor... Ovante 
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•Joanna dArc rebrilha da fogueira, 
Lir io na haste, pálida guerreira, 
Mais pura aiuda que a Beatriz do Dante! 

I I 

DEA A D M I E A B I L I S 

Adoraste as montanlias, o océano, 
O amor, o asul, a ave, a liberdade, 
E abriste ao mundo a Biblia da bondade 
Como um evangelista soberano. 

A ' tua voz, o negro véo do arcano 
Descerrou-se em patente claridade, 
E, dentre héroes, vibrante de piedade, 
Uma Densa ascendeu no altar humano. 

Doce Ihe ouvimos a incautada prece, 
Como brando murmurio que internece, 
—Incensó alado pelo espago mudo... 

Soam darins e gritos de combate, 
E eis-lhe ñas maos a langa do Resgate, 
E um setestrello a scintillar no escudo! 

I I I 

PER OMNI A SECULA 

Mestre supremo! Em teu marmóreo leito, 
Chovem loiros e rosas de esperanga: 
A l i palpita, em commovido preito, 
O cora9ao titánico da Franca. 

Relicario de amor! E' uma Crianga, 
—Peito de arminho, couragado peito!— 
Quem o poe, como signo de bonanga, 
Por sobre o teu sarcófago de eleito. 

Consolagao ideal, que reconforta, 
A mocidade, que o teu vulto adora, 
Nessa grandeza triumphal absorta. 

Como que vé, pelas idades fora, 
Surrir o Morto á estremecida Morfa, 
Na «via-lactea» da infinita aurora! 

1898, Verona. 

E L IDIOMA CATALAN (1) 

Una de las más justas quejas de la 
región Catalana contra el brutal cen
tralismo que nos ahoga y nos ha lleva
do al mal estado actual, es la imposi
ción del idioma castellano en la ense
ñanza, en el foro, en los contratos, en 
todo cuanto tiene un carácter oficial. 

En castellano se obliga injustamen
te que aprendan los catalanes, con me-
noseabo de su verdadera instrucción, 
pues es para ellos el castellano un idio
ma extranjero. 

En castellano se obliga al catalán á 
oir á los Fiscales que le preguntan y 
acusan, y álos Jueces que le investigan 
y condenan, muchas veces por el error 
y confusión que nace entre dos que no 
se comprenden por saber sólo cada uno 
un idioma del todo diferente. 

En castellano se obliga al catalán á 
suscribir declaraciones que no entien
de, contratos en que media su patri
monio, y hasta su última voluntad ó 
testamento, que escrito en una lengua 
para él extraña, no puede comprender 
en la mayoría de los casos. 

Esta imposición de Castilla á Cata
luña es injusta ó intolerable y conspi
ramos muy justamente y á la luz del 
día todos los buenas catalanes para 
que tenga pronto fin, no sólo porque 

(1) Reproducimos este artículo porque parece 
«scrito para nuestra Galicia.—N. de la R. 

es humillante y bochornoso para nos
otros que nuestro idioma, escrito no 
hace muchos siglos en Códigos euro
peos y usado en la Diplomacia, habla
do en la actualidad per los millones 
de habitantes que ocupan el dilatado 
territorio desde el Rosellón hasta el 
confín de Alicante y4en las Baleares, 
se vea hoy postergado y reducido su 
uso á la esfera familiar. 

No podrá tachárseme de malqueren
cia al idioma castellano, que tengo en 
mucha estima, lamentando sólo no es
cribirlo y hablarlo -como los buenos 
hablistas y escritores de Castilla. Pero 
como catalán, amo mi idioma como un 
hijo ama á su madre y deseo que vuel
va á ocupar el rango y lugar que le 
corresponde en las ciencias, en el fo
ro, tín la enseñanza y en los contratos, 
al igual que lo ocupaba antes de arre
batársenos por el fuego y el hierro el 
derecho de expresarnos en todos los 
órdenes de la vida en nuestro secular 
idioma, al que así se ha privado del 
natural desarrollo y progreso alcanza
do por el castellano. 

Y por si alguien al leer estas líneas 
sobre reivindicación del idioma cata
lán en el terreno oficial, repite la i n 
justa é irritante frase: "Pide más que 
un catalán,,, recordaré qüe pedimos lo 
nuestro, lo que á la fuerza se nos ha 
arrebatado, lo que un pueblo ama más 
intensamente, lo que le distingue y 
caracteriza entre los demás pueblos, 
su idioma. 

Y añadiré, que el irritante despojo 
del idioma sólo se observa en gobier
nos injustos, centralizadores y poco 
cultos, como los que sufre España, pues 
en Naciones adelantadas como Bélgi
ca, se tienen como oficiales y bajo un 
mismo pié de derecho los idiomas fran-' 
cós y flamenco en respeto á las pobla
ciones francesa y flamenca que respec
tivamente lo tienen de origen. Lo mis
mo se observa en la adelantada Suiza 
donde son oficiales los tres idiomas 
francés, alemán ó italiano en respecto 
á cantones en que respectivamente se 
usan. Igual se observa en la culta Sue-
cia-Noruega en la que con formar un 
sólo Reino, gozan de vida legal dos 
idiomas, el sueco y el noruego. 

Cada día van ganando campo estas 
ideas de verdadera libertad, á medida 
que pierden terreno las de opresión y 
centralismo obstructor. Buena prueba 
es de ello el fallo que acaba de dictar 
el alto Tribunal de Justicia de Austria, 
en la batallona cuestión de lenguas de 
Bohemia, el que en sentencia de 13 de 
Diciembre de 1898 anuló un fallo del 
Tribunal de Reinchenberg, la mayor 
ciudad alemana de Bohemia, que se 
había negado á recibir de un abogado 
un escrito en lengua tcheque, moti
vando su negativa en el uso exclusivo 
del alemán en aquel Foro. 

El alto Tribunal austríaco ha falla
do que las partes tienen en toda la ex
tensión de la Bohemia, el derecho de 
servirse indiferentemente de las dos 
lenguas, en virtud de sus antiguas 
leyes. 

¿Cuándo volverá Cataluña á gozar 
de su derecho á enseñar, aprender, 
defenderse y contratar en su propio 
idioma en todos los órdenes de la vida? 
¿Cuándo cesará la vergonzosa opresión 

que Cataluña sufre en su idioma, y el 
destierro de éste del terreno oficial? 
Cesará cuando enérgicamente lo quie
ran los catalanes; cuando hagan oir stt 
v i r i l voz reivindicando el derecho ó 
su idioma y llevando su voluntad al 
terreno de los hechos sin contempla
ciones de clase alguna, no animados 
de odios que demostramos no tener á 
la hermosa lengua castellana en que 
muchos catalanes voluntariamente es
cribimos, sinó guiados por el intenso 
amor á Cataluña, de la que forma par
te integramente su idioma. Los que 
profesamos las ideas que abarca la pa
labra Awíímoima, llámense regionalis-
tas, catalanistas ó federales, somos le
gión. Queremos y obtendremos el de
recho objeto de estas líneas. 

ODÓN MARTÍ; 
De L a Autonomía, de Barcelona. 

El Banpete í e l Colegio Pericial Mercantil 
Tuvo lugar en el domicilio social de , 

dicha corporación el último domingo; y 
su objeto, ya lo indicamos en nuestro nú
mero anterior, solemnizar el primer ani
versario 'de la fundación de la misma, y 
su condición oficial que por Real orden 
reciente le fué concedida. 

La fiesta revistió un -carácter íntimo; 
hallándose reunidos en admirable con
sorcio más de treinta peritos y profeso
res mercantiles; y por cada periódico de 
la localidad uno de sus miembros, entre 
los cuales tuvimos el honor de contarnos. 

Durante la comida, que dió principio 
á la una y media de la tarde, reinó la más 
cordial harmonía entre los comensales, 
sobresaliendo como de rigor que era, la 
nota característica del buen humor, de 
esa nota que sólo la juventud sabe sus
tentar; porque hay que advertir que ésta 
predominaba entre los congregados, aun
que figurase alguna que otra cabeza or
lada de nieve; lo cual no implicaba para 
que dentro de ella, se encerrase un ce
rebro juvenil capaz de competir con el 
mozo más dúctil y más dicharachero. 

Descorchóse el champagne iniciando 
los brindis con uno elocuentísimo, el Pre
sidente del Colegio nuestro queridísimo 
amigo D. Julio Pérez Méndez de Losada, 
encomiando las excelencias de nuestra 
bella Coruña á la que amaba y ya s«3 
contaba como hijo de ella por las muchí
simas muestras de cariño y simpatía que 
había recibido de sus buenos amigos; 
brindó por la prosperidad de la Asocia
ción, por todos sus asociados, por las di
ferentes entidades que á ésta le habían 
prestado protección y por la prensa local. 
Produjo el brindis transcrito en síntesis, 
aplausos espontáneos d» todos los con
currentes. 

Siguió después, á éste, el Sr. Fariña, 
Secretario general del Colegio, con otr<* 
brindis muy discreto á la vez que inten
cionado que fué acogido por los comen
sales con sinceras muestras de elogio, y 
seguidamenté leyó dicho señor otro brin
dis en verso escrito en gallego que á con
tinuación trascribimos y que no pudo sa
berse cual fué su autor; por más que al
gunos lo atribuyesen al perito nuestro 
querido colaborador Sr. Tettamancy. 

Esta poesía, fué unánimemente enco
miada y aplaudida, lo que celebramos. 
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por más de un concepto; aunque no sea 
más que porque resaltase también la no
ta de nuestra mimosa lengua. 

Brindaron también los señores cole
giados Altadill, Hartos, Pereira, y los 
representantes de la prensa Srea. La-
íuente, Fernández Dieguez, Paredes y 
nuestro querido director Sr. Salinas, sien
do igualmente aplaudidísimos, resumien
do estos brindis el Sr. Pérez Méndez de 
Losada con otro que ha sido objeto de 
espontáneas alabanzas. 

La hermosa fiesta que á la ligera re
señamos, era digna de que le dedicáse
mos unas cuantas cuartillas más; pero la 
falta de espacio védanos hacerlo. 

Agradecemos vivamente á la Junta 
Directiva del Colegio Pericial y con es
pecialidad á su digno Presidente, la 
atenta invitación con que nos ha honra
do; y seguramente que á sus iniciativas 
y energías, no dudamos que dicha colec
tividad que es ya quizá una de las más 
importantes de las de su género en Es
paña, le auguramos éxitos muy lisonje
ros que en breve redundarán en benefi
cio de los que ejercen la simpática ca
rrera Mercantil. 

PüCO DE SEKGÜDE. 

He aquí el Brindis á que hacemos re
ferencia más arriba: 

Por ser costume obrigado 
n-estas enchentes brindar, 
quero face lo na lengoa 
que falaron os meus pais. 

N-esa lengoa agarimosa 
na que Charíno e Airás, 
Joan Zorro, Afonso Noveno, 
JBernaldo de Bouaval, 
o enamorado Macías, 
Villasandino e cen mais 
poetas de grande sona 
trovaron xa sigros fai, 
cal en tempes derradeiros 
tamón souberon trovar 
arrincando notas d'ouro 
de armonías á raudás 
a meiga de Rosalía 
e noso bardo Pondal. 

Porque Galicia, señores, 
non é térra de larchás, 
que é berce de ilustres homes 
e de sabios manantial 
que sempre hónrala souperon 
e sempre hónrala sabrán, 
e non vos direi seus nomes 
que non quero molestar 
a vosa atención agora 
que tedes diante... o champán. 

Brindarei, pois, compañeiros, 
primeiro, pol-a entidá 
que ven á sel-o Colexio 
Mercantil e Pericial. 
Dempois... pol-o iniciadore 
Don Xulio... borne capas 
de remexer toda enteira 
hastra a mesma humanidá 
por saírese co a sua, 
como fixo pouco fai 
traballando para o medro 
de esta Escola elemental 
que espaila tanta cultura 
n-esta querida cibdá. 
Dempois... por todos vosoutros, 
por mín,—¡no faltaba mais!— 
e os desexa longos anos 
de vida e prosperidá 
este mais cativo nembro, 
voso amigo e colexial. 

A Cruña 12 Marzo 1899. 

M E M O R I A contraída á saldar él déficit 
que ha causado la independencia de la 
América española por cuyo hecho he
mos perdido, según cálculo aproximado, 
quince millones de vasallos, trescientas 
cincuenta mi l leguas cuadradas de ex
tensión territorial y cuatrocientos m i 
llones de reales vellón anuales: Esta 
•pérdida se puede resarcir con supera
bundancia, haciendo navegables los cua
tro ríos mas caudalosos de España , cua
les son Tajo, Guadalquivir, Ebro y 
Duero, construyendo igualmente canales 
de riego y navegación porque la verda
dera riqueza existe en la superficie de 
la tierra y no en las entrañas de ella: 
L a mina perpétua é inagotable de Es
p a ñ a consiste en aprovechar el elemento 
del agua que sin utilidad del hombre va 
á depositarse al mar; ds lo que resulta
r á un aumento considerable de pobla
ción, agricultura, artes, comercio y ren
tas reales y municipales. 

Su autor 

Don Vicente Basadre, Intendente de 
Ejército y Superintendente General de 
la Real Hacienda que fué de Caracas. 

(CONTINUACIÓN ) 

icación de las Notas Expl 
Nota 3.E 

55 Cuando el Marqués de la Ensenada 
tomó las riendas de sus respectivos Ministe
rios que con tanto acierto, y gral. concepto 
publico desempeñó: encontró suspendido el 
giro de flotas y Galeones, y los consumos de 
Ultramar se hacían por rexistros melbos. Y 
asi continuó todo el tiempo de su Ministerio. 
E l Marqués de la Ensenada fué relevado de 
los Ministerios, por el marino D. Julián de 
Arriaga, que desempeñaba la Presidencia 
de la real Audiencia de Contratación á las 
Indias en Cádiz; y como los comerciantes de 
este Puerto le recomendaron, con la más 
activa eficacia, el restablecmto de flotas y 
Galeones, no llevados del bien común y ge
neral, y si por el interés individual de los 
de Cádiz y los extrangeros, lo primero que 
hizo este nuevo Ministro á su ingreso en 
Madrid, fue persuadir al Sr. D. Pernan-
do 6.° lo útil y conveniente que seria resta
blecer el antiguo sistema de flotas, y Galeo
nes; lo que consiguió sin dificultad. En su 
consecuencia salió la 1.a flota en 1755 al 
mando del Gral D.n Andrés Regio. La 2.a en 
1760, al mando del Gral. D.n Joaquín 
Man.1 de Villena que después tituló Mar
qués del Real Tesoro, con alusión á los mu
chos millones que retornó. La 3.a en 1764 al 
mando del Gral. D. Agustín de Idiaquez. 
La 4.a en 1769 al mando del Gral. Marqués 
de Casa Til ly; la 5.a en 1774 al mando del 
Gral. D. Luis de Córdoba y la 6.a y ultima 
en 1778 al mando del Gral. D.n Ant.0 de 
Ulloa; y en Cádiz formaban épocas las flotas, 
citándolas por el nombre de los generales 
que las habían mandado. 

66 Un contraste mui reparable y digno 
de notarse se observaba en flotas y Galeones. 
Para la 1.a se nombraba en Cádiz una Dipu
tación con la nominación de Diputación de 
España, y á su llegada á Veracruz se nom
braba en México otra Diputación del Reino, 
y ambas residían en la villa de Xaiapa 
adonde se reunían los comerciantes de Nueva 
España. Ambas Diputaciones eran compues
tas de individuos del gremio de comercian
tes, como era natural, y por consecuencia 
estaban autorizados p.a abrir los precios de 
feria, y para intervenir, juzgar y sentenciar 
las desavenencias, disputas y cuestiones 
mercantiles que comunmente se subcitan y 
promueben en estos negocios; Pero los Ga

leones parece que carecían de Diputación 
Española y Americana, y el p.r Presidente 
déla R.1 Audiencia de Panamá, y el señor 
Gral. de los Galeones se juntaban en Porto-
velo, y estos dos señores estaban autoriza
dos p.a abrir los precios de íería,seg.a Alcedo 
se explica en su Diccionario histórico geo
gráfico de America; de lo que parece debemos 
también suponer que dhos señores, estarían 
autorizados, con intervención inmediata 
para oír y decidir las desavenencias, dispu
tas y cuestiones mercantiles. 

57 Estas dos celebres ferias, las mas 
cuantiosas, por los muchos millones á que 
ascendía el cambio, que en aquella época se 
conocían en toda la ostensión del Globo 
t erraqueo, era mui natural que hubiesen 
dejado algunos fragmentos, para recordar
en la posteridad aquella inmensa riqueza 
que se aglomeraba en aquellos dos puntos 
de nuestras Americas, pues ha sido todo lo 
contrario: Panamá, Chagres y Portovelo no 
han dejado nada. Veracruz y Xaiapa algo. 
Ahora explicaré esta nada y este algo. 

58 Portovelo se ha hecho celebre por su 
mortífero clima y por lo miserable de sus 
actuales pobres habitantes, la mayor parte 
negros y mulatos criollos libres. La cons
trucción de las casas y edificios públicos 
que son de madera, y tan despreciables que 
no admiten comparación; por consecuencia 
no se encuentra el mas pequeño fragmento 
que indique ó manifieste la reunión que en 
este punto se hacía de todas las riquezas 
metálicas y frutos preciosos del Perú. Cha-
gres es mucho mas miserable y despreciable, 
en lo fisico y moral que Portovelo; y aun 
que logra el honor de ser distinguida con el 
nombre de ciudad, mas parece ironía que 
realidad. Panamá^ aunque ciudad capital,, 
con silla episcopal, y residencia del Coman
dante gral. de su respectiva provincia, en 
nada manifiesta lo oue debía ser. Esta ciu
dad que por su situación geográfica y local 
se miraba como el punto militar mas venta
josamente situado, ó como la llave de las dos 
Americas se ten trienal y meridional y de los 
dos mares Atlántico y Pacifico, es justamen
te la mas pobre, miserable y abandonada de 
aquel rico istmo, no dejando de causar admi
ración, aun al mas indiferente, que siendo 
sus tierras de las mas feraces y pingues de 
la tórrida y subceptibles de cuanto producen 
los países situados entre trópicos, aquí no se 
hayan dedicado á su respectivo cultivo, ca
reciendo de los artículos de 1.a necesidad. 

(Seguirá.) 

C i m a i O B' A L M O i GARRETT 
(-1 799 ^899) 

POB 
A N T O N I O P A D U L A 

( W ü c r o n gallega de Florencio Vaamonile)^) 

(AEEEMATB) 
«A Europa agora non abonda ao noso in-

domabre valor; a Africa ardents tremou e 
Ceuta vencida abre as suas portas aos nosos 
manánimos" filies. Mais ben cara nos custa a 
victoria. Un novo Régulo pol-o so amor da 
patria pasa na escravitude unha vida que 
podía gozar libre. Pernandu, quinto filio de 
Joan d'Avis, espira nun tetro cárcel O seu 
nome, ao menos, trunfa da morte, e brila coa 
vivida lus para honor da patria e para ver
goña eterna dos príncipes que esperan a 
morte sobre d'un dourado leito.» 

Como Alexandre Manzoni na Italia, así 
Almeida Garrett no Portugal foi o creador 

(1) Na liña 38 da coluna 1.a do noso artículo do 
número anterior, por erro de caixa púxose eticheu 
porrecorreti e na liña 3 da coluna 2 * Valla, en vez 
de Larga. 
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da novela histórica. O aenArco de Sanf Anna 
adiquiríu tan grande popularidade que in-
duxo ao mestre Sá Noronha á compór unha 
preciada obra musical co mesmo título. Na-
quela novela, que ó un modelo esquisito de 
prosa, están descritos con pintoresca poten
cia de linguaje os tempes de D. Pedro I , 
amante e despois home da desventurada 
Inés de Castro, e as suas loitas eos barós e 
eos bispos do medio evo. 

O teatro portugués, que DO século X V I tivo 
o sen Planto en Gril Vicente, cai despois 
nun profundo dormejar bastra Almeida Gra-
rret, que o fixo recordar á vida eos seus dra
mas: Un auto de Gi l Vicente; O Alfágeme de 
Santarem; Fre í Luiz de Sousa. 

O derradeiro é a verdadeira obra oitima 
da literatura dramática do Portugal, e me
recen ser posto ñas linguas: italiana (2), es
pañola, francesa e tudesca. 

Edgar Quinet, no sen libro Vacances en 
Espagne, cita o Frei Luiz de Sousa como o 
tipo da tragedia moderna na Europa. E o 
mesmo nafecto un drama estupendo e único, 
os cales personages, cunba simpricidade di
na dos amigos modelos gregos, representan 
unha tragedia patética e eióvanse basta o 
beroismo. 

O argumento é un episodio da historia do 
Portugal. El rei Don Bastían perecen, o 4- de 
Agosto de 1578, na batalla de Alcazar-Ké-
bir, terribre desastre que debía privar á na
ción portuguesa da sua independencia. Mais 
como non se puido descubrir ou reconescer 
entre dos caídos o sen corpo, o pobo, no seu 
patriotismo, esperen longo tempe que o ama
do príncipe retornase un día para tirar o seu 
reino a tiranía bespañola. Moitos cabaleiros, 
que naquela funesta jornada iban na compa
ña de Don Bastían, desaparecerán co él. 

Era entre eles Don Joan de Portugai, da 
nobre casa de Vimioso, cuia muller. Doña 
Madanela de Vilhena, cuidándose viuda, 
despois de sete anos de infrutuosas averi-
guaciós, terminen con maridar co gran pa
triota Manoel de Sousa Coutinho. 

Unha filia nasceu d'este matrimonio. 
Pero, pasado de 23 anos, Don Joan, que 

ao entro día da batalla fora Jevado prisío-
neiro á Palestina, reaparece un día en hábi
tos de pelengrin, e co él a desventura e a 
vergoña,no pazo de S. Pabro, onde Sousa se 
retirara eos seus, despois de dar aos tiranos 
do Portugal una gran lición de patriotismo. 

Don Joan vivo, Madanela era pois adúl
tera; Sousa, o cómprice de unha falta irre
parable, e a sua filia, o testimonio vívente 
de tai oprobio. 

¿Cál debía sel-o desenlace de tan crítica 
situación, nunba época e nun país no que t i 
fian tanta forza a fe religiosa e o sen tímente 
do honor? 

Manoel e Madanela cando ven, por unha 
culpa involuntaria, distruida a sua íeiicida-
de, lexugado o neme glorioso dos seus as
cendentes, morta a adorada fiPa de vergoña 
e de dór, visten o hábito monástico e van á 
esconder no craustro as bagoas d'unha cru-
del espiación. 

O mestre Freitas Grazul de Lisboa, fixo 
argumento d'unha ópera o Fre i Luiz de 
Sousa (3). 

Nos Viagens na minha térra, libro cheo 
de frescura, de gentileza e de gracia, Gfarrett 
inspirouse ñas tradiciós iendarias locás, e no 
mesmo orde de ideas pubricou tamén o Ro-
manceiro, que formen o punto de partida de 
todol-os estudos sobre da literatura popular 
no Portugal. 

(2) Fra Luigi de Sousa.—Dramma in tre atti di 
G. B. d'Almeida Garrett, tradotto dal portoghese 
coirassenao dell'autora da Giovenali Vegezzi-Rus-
calla. Torino, 1852.—Foi volta á imprentar en Milán 
no 1860 por Francesco Pagnoni, tipógrafo editor. 

(3) Ernesto Rossi ñas suas memorias (Quaren-
t 'anni di vita artística. Firense-Nicólai, volumi 3) 
ocúpase largamente de Garrett e da sua última obra 
dramática. O grande actor atopábase no 1869 en 
Lisboa co a sua compañía, e no teatro San Garlos 
representou en italiano o Frei Luis de Sousa, fa-
cendo de Manoel de Soasa Coutinho. 

Un distincto escritor que aínda vive, Ja-
quín de Araujo, ocal dendes do 3 891 fai 
unha nobre invitación á juventude por
tuguesa para que non se esquencese de ce-
lebral-o centenario do nascimento d 'Al-
meida Garrett, descríbeo nesta forma escul
tórica (4): 

«Seitario de grandes e generosas ideas, 
Grarret, o mesmo que Camoens, penen no 
cárce e vestíu o uniforme do soldado portu
gués. 

»Nun naufragio perdeu os seus manus
critos, como nun naufragio Camoens boubo 
de perdel-o estraordinarío poema da nosa 
nación alidade. 

»Tiña a bondade de un héroe antigo; da 
historia da sua vida, minuciosa e graciosa
mente narrada pol-o predileito discípulo que 
11© cerrón os ellos, non sae a mais pequeña 
nodoa que escureza aquel caracte tan puro, 
tan luminoso, tan elevado (5). 

»Orador notabilísimo, diputado, par do 
reino e ministro, él foi sempre o soldado do 
Porto, co fusil ao lombo en defensa da liber
tado.» 

Hoje, pois, o Portugal conmemora dína-
mente o centenario d'outro dos seus gran
des, e nos apraudimos de corazón. 

O pobo portugués, que ocupa un posto im
portantísimo na historia da civilización e 
permanece fiel no presente indiferentismo 
as gloriosas lembranzas nacionás, testimonia 
luminosamente a sua índole manánima, a 
sua alteza moral, e ten o direito d'esperar un 
mais lisongeiro porvir. 

Ñápeles 4 de Eebreiro de 1899. 

ANTONIO PADULA, 
da R. Academia das Cencías de Lisboa. 

Á MÚSICA Ñ A S IGRESIAS 

Ao ilustre músico, meu 
querido amigo Sr. Xan 
Montes Capón, organis
ta da S. I . C. de Lugo. 

Non fai moito tempo que os priódicos pu-
xéronme n-autos de certo ukase que á Sagra
da Congregación de Ritos dirixíu á todo o 
clero do orbe católico—supoño en—sobre da 
clás de música, elás de istrumentos e clás 
de voces que ñas festividades litúrxicas 
terán que usáronse de eiquí en díante. 

Este bando ou ordenanzas, ou censa así, 
chamoume moito a atención; e supoño que 
se vostede as miren, pasaríálle ó mesmo, 
e pol-o tanto lembreime de vostede inda que 
non fora mais que pol-o importante papel 
que vostede desempeña n-esa Sufragánea, e 
que non deixaría de escocerlle a decisión da 
dita Congregación Sagrada. 

Non ven analizar se aquela está ben ou 
mal tomada; pero tanto vostede como eu, e 
como ambos á dous moitos aficionados á boa 
música, sea profana ou sea relixiosa, entre 
dos que se contan amigos queridos nosos, 
abondarían na mesma opinión, se enterados 
están, baduando contra d'esas medidas que 
cuaseque que me estrevo á denomeal-as ab
surdas, e eso, docificando o verbe. 

Non poiden lér mais que catre artículos 
que foron os emprentados baíxo os números 
1, 2, 12 e 13 do bando en cuestión, os demais 

(4) No volume Primeiras Leitaras, Lugan e Ge-
nelioux, Porto, 1891. 

(5) Alúdese á Francisco Gomes de Amprin. Este 
ilustre escritor pubricou en tres volumes as Memo-
rie biografiche di Garrett, ñas que dcsenvolve 
unha conmovedora historia do Portugal, dendes do 
1799, ano do nascimento do grande poeta, ao 185í, 
ano da sua morte. 

A Real Academia das Cencías de Lisboa, conce
den'á obra magistral de Gomes de Amorin o premio 
de el rei Don Fernando. 

deberon quedáronse esquencidos ñas caixas 
aos caixistas dos boletís que os reproduxeroa 
do orixinal, e fixeron moí ben se d'éles par-
tíu tal esquencemento; porque os tales catro 
artículos non ten o demo por onde collelos, 
e se non ahí vai a mostra. 

I I 

O artículo primeiro fala sobor da música 
vocá e instrumentá que a Igresia á de per
mitir «y tiene que ser apropósito para la 
casa del Señor y para las divinas alabanzas, 
y que sirva para excitar más y más en los 
fieles la verdadera piedad, que este es el fia 
que debe proponerse toda música vocal y 
figurada aún cuando sea acompañada con el 
órgano ú otros instrumentos»... 

E decire, que sigún manda esa Corpora
ción, a música vocá e figurada na forma 
dita, ha de chamal-os fieles á piedade, peía 
sin ela, non tería fieles a Igresia. Moi ben: 
argumento convincente que ven á dárese de 
trompicós c'o bó sentido, e inda maiy... co a 
fé; pero esto inda sería pasadeiro. 

I I I 

Mais ben o artículo 12, e aconsella: 
«Se prohiben los instrumentos musicalea 

demasiado estrepitosos como el tambor, la 
tambora, (millor diría o bombo) platillos y 
otros semejantes, (deberá decir, e asi non 
gastaría tanto tempo e tinta, todos os ins
trumentos de percusión) asi como también 
los instrumentos que utilizan los juglares ó 
farsantes y el piano forte.» 

Eu non sei, e vostede paréceme que tamen, 
que clás de istrumentos utilizan os jograrea 
e os farsantes, que tiveran ou teñan relación 
ĉ os ritos litúrxicos, á non seré que con res-
peuto aos primeiros tire o decreto aos acor
deos que os trovadores dos nosos tempes 
uean pol-as feiras, ou as prazas púbricas das 
vilas, inda mais que a guitarra; porque o 
acordeón b hoxe o istrumento de moda d'esta 
xente, como vostede sabe ahondo; e se é o 
tal, ó acordado pol-a Congregación, teño 
entrementras pra min, que a ley non está 
botada pra todo o mundo; porque ñas igre-
sias das aldeas, ao menos na nosa arebi-
diócesis, reméxese que é unha maravilla 
ñas festividades relixiosas, dende que o noso 
eminentísimo prelado desterren a mélida 
gaita d'elas. 

Eespecto á clás de istrumento que toquen 
os farsantes, tampouco sei cales sean, á non 
seré,—e non vexo o símil—que trate sobre 
das articulaciós das estremidades superiores 
e inferiores, e ao tronco do corpo d'éles por 
que tamen discubríuse que este ten move-
mentos especiás, e se minto, ahí está a bella, 
Chiquita que ó testifica. 

I V 

E sigue o artículo 12. 
«Se permiten—ñas ditas íestas, se enten-

de—las trompas, flautas y otros instrumen
tos que usó el pueblo hebreo para acompañar 
las alabanzas divinas y los Salmos de David, 
con tal que sean usadas conjomaay mode
ración.* 

Donantes prohibíuse os istrumentos de 
percusión e agora o mesmo artículo adi
míteos; e se non ímolo á ver: 

No servicio divino imprantado por aquel 
santo profeta e rey dos Judies, cantaban 
soamente voces de borne: prohibíanse a das 
mulleres, eousa que hoxe, xa que ao contó 
ven, faíse abstracción d'aquel costume; e 
se non digo verdade, ahí temol-as filias de 
María, Nazareth, etc. etc. 

Os istrumentos usados nos ditos oficios 
sagrados, eranse nada mais que arpas, cíta
ras e címbalos. ,0 címbalo era e sigue sendo 
uns platillos, ¿Cómo é pois que a Congrega
ción Sagrada os prohibe tomando pra estas 
cousas como exemplar á David? 

Paréceme que ó que ditóu o decreto debísu 
d'estar n-aqueles momentos algo aleixoado 
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ou non debe de camiñar ben n-estes trotes 
da música sagrada e dos istrumentos que 
usaron os hebreos; porque os tales, eran os 
mesmos que usaroa os exipcios, se temos de 
dar íó aos historiadores; e que foron arpas, 
frautas, (dobres e sinxelas) tambourah, 
(laúd) nablas, (salterios) címbalos, tambo
res, cornamusas, (trompeta longa de metal) 
e a trompeta sagrada que inda hoxe úsanse 
ñas Sinagogas. 

V • 
Artículo dous das ordenanzas: 
«Se prohibe severamente ejecutar en la 

Iglesia, aunque sea una mínima parte de 
óperas teatrales (deberá decir prohibición 
absoluta e estaría millor) de piezas propias 
de baile de cualquiera género (flamenco in
clusive) como polkas, walses, mazurkas, ron-, 
dós, achotisch, toarsovianas (poidera decir 
polonesas) cuadrillas, galops, contradanzas, 
lituanas,etc. etc. (con decirese toda a aomen-
cratura coreográfica aproveitaríase o refrán 
iñgrós time's money) de cosas profanas (so
bran d'aquela as relixiosas) como himnos 
nacionales (bó patriotismo) canciones popu
lares, (¡ole!) amatorias (¡Aij me!) burlescas, 
romanzas (¡inda que se adiquen á Santísima 
Madre de ¿ios!) etc.. etc.» 

¿Qué lie parece á vostede, meu ilustre 
músico, que lie parece todo este feixe de 
-sustantivos que nos indalga a Santa Congre
gación de Hitos? 

¡Se prohibe severamente executar na Igre-
sia nin a mínima parte de óperas teatrales..! 

¡Ira do Ceo, se non da carraxe ver empren
tados aldraxes someliantes pra aos ilustres 
clásicos dende Palestrina, Hoendel, Bach, 
Haydn, Grlück, Beethoven, Bellini, Rossini. 
hastra o inmortal autor do Fausto, e tantos 
outros miles de genios que tanto escribiron 
e que tanto sacrificáronse pol-a Igresia c'o 
as suas ademirables concepciós! 

¡Qué ingratitude mais solapada!... 
E dígame vostede, meu querido Sr. Mon

tes, está vostede conforme con tales sacrile
gios, mália de vir d'unha sagrada congre
gación? 

Con somellantes propagandistas seique en 
vez de sumar fieles, róstanos. ¿Andarán ta* 
mén atrasados de contas, como de música? 

V I 
E vou á concluir c'o artículo 13 e derra-

deiro das Ordenanzas; porque este traballo 
vai convertíndose n-unha verdadeira lata, e 
hai que aproveitar millor que o aufcor d'elas 
o dito reirán ingrós de que o tempo ó ouro. 

Reza o nomeado artículo: 
«Se prohiben las improvisaciones en el 

órgano á todos aquellos que no sepan hacer
lo convenientemente (esto siquera ó un con
solo, porque non vai con vostede que sabe 
cumprir a sua obrigación), atendendo non 
sólo á las reglas musicales, sino también á 
la piedad y recogimiento de los fieles en la 
Iglesia.» 

Este precepto estalle un pouco estomba-
llado; e digo que ó está, porque non se com-
paxinan as improvisados co as regras mu-
sicás, e a piedade e recollimento dos fieles. 

Pois d'aquela deberán deciren os inspira
dores do ukase, bando, ou ordenanzas: 

«Prohíbese o orgo na Igresia, ou se pro
hiben os fieles, porque escoitando á un Mon-. 
tes ou un Canutito Berea, arrédrase a pie
dade e o recollimento da casa do Señor.» 

XAN DE MORÁS. 

Y 
ÁD. SALVADOR GOLPE, pri

mer Presidente de la «Liga Ga
llega» de la Corana. 
I I 

E l paso dado por el «Alpine Club» 
creando el alpinismo colectivo; despertó 

noble emulación en la patria predilecta 
de los Alpes, y pronto vino á la vida 
el «Club Alpino Suizo» formado en 01-
ten, cantón de Soleura, el año 1863. 

A este Club, débese la iniciativa de 
la nueva era emprendida por el alpinis
mo, puesto que sin perder el punto de 
partida, el Sport, se propuso y consiguió 
en su reglamento que era su objeto pre
dilecto la exploración, estudio y conoci
miento exacto de las montañas del pro
pio país, sin excluir el de los países ve
cinos. 

Programa complexo, al cual dedicó 
todos sus esfuerzos así como los valio
sos conocimientos de sus socios. 

Su organización, similar al régimen 
político que gobierna en aquel oasis de 
Europa, le ha permitido desarrollarse 
con rapidez y posee una dirección gene
ral, estando dividido el Club, en gran 
número de secciones, y se abonan cuotas 
á la caja central y á la de la sección res
pectiva. 

Se fija campo oficial de trabajos para 
el año y luego se verifican excursiones 
particulares. 

La geografía ó mejor dicho la topo
grafía de los Alpes merece especial 
atención y son muchos ios hermosos pa
noramas, guías, planos y vistas parcia
les que el Club ha dado á luz en publi
caciones cultas y además en sus Boleti
nes y Anuarios figuran meditados traba
jos referentes á la flora y fauna alpinas. 

Las publicaciones se hacen en alemán 
ó en francés, según sea la lengua habla
da por la sección autora del trabajo. 

La organización de un práctico é in
teligente cuerpo de guías y la reglamen
tación de las cabañas de refugio, son 
igualmente fruto de los trabajos del 
Club referido, el cual celebra además 
importantes congresos anuales. 

En cuantas exposiciones ha concurri
do exponiendo sus trabajos ha obtenido 
honrosas distinciones y recordamos que 
entre otras fué premiada en las Univer
sidades de París, Viena, y de Eiladelfia. 

El ha sido la pauta que ha informado 
el modo de ser de los demás Clubs alpi
nos de Europa, siendo el que le sigue 
en orden cronológico el «Club Alpino 
Italiano», nacido en Turín el propio año 
1863. ' 

Está igualmente dividido en secciones 
esparcidas por toda la Italia y forma 
entre sus socios lo más escogido de los 
hombres de letras y de ciencias. 

En sus trabajos de campo, ha dado 
preferencia á la creación de estaciones 
meteorológicas, de las cuales tiene cons
truidas algunas docenas en los Alpes 
italianos y en los Apeninos. 

Celebra concursos anuales y en ellos 
se dan buenos premios en metálico á ios 
mejores autores de Guías. 

En 1866, fundóse en Viena la Asocia
ción Alpina de Alemania y Austria, 
la cual reunía aflos atrás la cifra de más 
de 7.000 socios entre SUÍ secciones que 
pasaban de 70. 

Es de las sociedades alpinas mejor re
putadas y tienon fama sus volúmenes de 
Memorias por su mérito científico. 

Ha dado á la estampa muchas cartas 
geográficas y destinado grandes canti
dades á la reparación y construcción de 
caminos en las altas montañas, ha cons
truido infinidad de cabañas de refugio y 
publicado planos parciales con vistas y 
prácticas anotaciones. 

Según leemos en una de sus memorias 
anuales, en un solo ejercicio gastó este 
Club en construcciones hechas en las al
tas montañas la cantidad de 100.000 
pesetas y ella era el 35 por ciento de su 
presupuesto de gastos en dicho año. 

Consignamos este dato para que pue
da juzgarse de lo que pueden y valen 
los referidos Clubs. 

También Noruega tiene su Club, aun
que no suena el nombre de Alpino. Su 
fondo es muy parecido al de Austria, 
pero no verifica excursiones colectivas 
ú oficiales. 

La predilección se demuestra en la 
organización de servicios de lanchas pa
ra que el touriste pueda admirar pa
seando los hermosos lagos del Norte y 
cuida también los caminos de montaña. 

Su secretario general, tiene pasaje 
gratuito en todas las vías férreas de 
Sueciay Noruega. 

Y así podíamos seguir dando cuenta 
de la existencia de muchas otras socie
dades alpinas, más como todas ellas tie
nen objeto similar al que llevamos apun
tado, para finalizar esta parte de nues
tro trabajo citaremos únicamente a l 
«Club Alpino Francés». Su fundación 
data del año 1874. 

Su organismo es muy semejante al 
del «Club Alpino Suizo», estando tam
bién dividido en secciones. 

El ramo de publicaciones es el más 
atendido en el Club francés, dando á luz 
Boletines trimestrales y Anuarios ilus
trados con multitud de grabados y pano
ramas. 

Ha organizado frecuentes caravanas 
escolares y fundado varias Bibliotecas 
de guías y libros de viajes. 

Está en combinación con notables cas 
sas editoriales para proporcionar á su-
socios grandes rebajas en el precio da 
compra de libros propios para excursio
nes, proporcionándoles igualmente reba
ja en los viajes hechos en ferrocarril por 
las vías francesas, siempre que sean 
cuando menos diez el número de excur
sionistas. 

Los socios del Club, pueden adquirir 
con un 50 por 100 de descuento los ma
pas publicados por el Estado Mayor fran
cés, y obtienen grandes ventajas en la 
adquisición de material para viajes, 

Por lo que hemos expuesto, se com
prende que el alpinismo es una institu
ción útil y propia de países cuya cultu
ra intelectual es envidiable. Cataluña, 
centro de vida intelectual y amiga de to
das las expansiones de la inteligencia y 
del espíritu, era país indicado para qua 
importara el alpinismo, más no sucede 
así sino que ajena de lo que pasaba al 
otro lado del Pirineo, nació en los mon
tes cercanos á la capital catalana una 
flor que ha dado por fruto el excursionts~ 
mo; fruto parecido al del alpinismo tras-
pirenáico, menos agreste si se quiere, 
pero de un saboreo más rico. Por algo 
nuestro cielo es más azul, nuestro clima 
más dulce y nuestra existencia política 
más desgraciada que la de las naciones 
que fueron cuna del alpinismo. 

J. BRÚ SANGLEMENT. 
Barcelona, 24 Febrero, 1899. 
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— A Virxe Santísima, Dios e mais todol-os 
santos He den boas tardes, tío Chinto. 

—E mais á t i , Mingóte... ¡Pero, Lome, qué 
Cumplido ves hoxe, meu neno! 

—É que lie ando facendo o ensamen de 
concencia para me confesar; ja ve, imos en
trare na semana maor. 

—Tes razón, e gábome de te ver tan bon 
cristiano e tan ben falado, 

—Sí, señor; non quero me parecer as mu
lleres do muelle. 

—¿Cales mulleres, rapaciño? 
—As que se ponen no muelle do pei^e na 

Marina, que mesmo elle un escándalo, 
—¿Pois qué fan esas mulleres? 
—Non se He pode decire: barran, juran, 

rifan, bátense e teñen n-un contino sobre
salto aos viciños de por aló. 

—¡Ai, ho, eche de certo un escándalo! 
—Agora deron todal -as tardes en chamar 

ao do organillo, e pásanlle as horas mortas 
beilando d'un modo que da vergonza. 

— A t i cha dará, ho, á t i cha dará, que 
eres un mozo moito vergonzoso. 

—E sonó, anque pense ó contrario. 
—¿Qué hei de pensare? Pero, mira; os 

déngaros das mulleres en todas partes ían 
escándalos, ¿non ó certo? 

—En todas, hastra ñas eigrexas. 
—¿Pois cómo? 
—Aló na provincia de Ourense déronlle 

un que mesmo alarmou toda a bisbarra. 
—¿Por qué, Minguiños? 
—Por esto: fegúrese que duas mulleriñas 

foron ao rosario; pegoulles o sonó e quedá
ronse durmidas. 

—¡Vaya todo por Dios! 
—O sancristán pechou a porta. 
—E claro. 
—Pero as tales mulleriñas durmidas es

taban e durmidas quedáronse drento da san
ta eigrexa. 

—¡AvoMaría! 
—¡Sin pecado concebida! 
—Sigue, sigue, 
—Pois, señor, aló ás altas horas da noite 

unha acordou, asústense e despertou á com-
pañeira, e tal medo tomaron que puxóronse 
á herrar. 

—¡Ja cho creo! 
—Pero ninguén as sentía. 
—Tamón ó natural. 
—E d'aquela van ¿e qué fixeron? 
—Rezarían... 
—¡Ca, non, señor! Buscaron a corda da 

campa e deron en tirar d'ela tocando á re
bato. 

—¡Nunca tal outra che vin! 
—Pol-o cal todo o mundo botouse á rúa e 

as gentes íoron á eigrexa. 
—¿E qué pasou? 
—Que cando a abriron e virón sairen ás 

mulleres pensaron que eran almas en pena. 
—Esas sí que armarían boa escandaleira. 
—Maior foille a que armou o Con cello da 

Gruña na última sesión. 
—¿Por qué? 
—Pol-o nomeamento d'un empregado pa

ra unha praza vacante. 
— ¿E á quén lia deron? 
—A quen quixeron; pero logo deron en 

decir que aló non se atenderán aos méretos 
dos opositores senón ás recoúiendaciós. 

—Estanche bos os regidores. 
N-esto, como en todo, reina a lei do em

budo, e aquelo de que o saber pouco val con 
tal de que hacha padriños. 

—É decir que todo é pura comedia. 
—Eso; e non é pouca a que hai agora en

tre uns boletís e o arrematante do Teatro 
JPrencipal. 

—Non che sei nada. 
—O arrendatario quería que He modifica

sen o contrato e que He deixaran dar funciós 
por horas. 

—¿E He deixaron? 
—Non, señor, porque os boletís He puxe-

ron a proa, e tanto d'unha parte como da 
outra dixéronse cousas que mesmo deron que 
rir á todo o mundo. 

—E decir que puxéronse nevos e bonitos. 
—Para bonita Lulú. 
—¿Quén ó Lulú? 
—Pois unha que se fai chamar Luz Cha-

vito, anque sen nome é entro. 
—¿E qué fai esa? 
—Paille ó que a Otero e a Guerrero; can

ta, baila, ama, e... 
—¡Abonda! 
—O bon ó que un peródico da a noraboa 

á España por ter mulleres tan fermosas e 
tan... 

—¡Abonda outra vez! 
—Pois calo. 
—Cala, que para escándalos abonda ja 

c'os ditps e feitos, Mingóte. 
—Ogallá que fosen eses os únceos, tío 

Chinto. 
Pol-a copia 

JANIÑO. 

L A S E M A N A T E A T R A L 

REPRESENTACIONES DE LA SEMANA: Sá
bado, Vida alegre y muerte triste.—Do
mingo, de tarde. E l Gran galeoto. De no
che, Los Amantes de Ten<eZ.—Martes, 
E l Tío Boque.—Miércoles, La Pasiona
ria.—Jueves, E l amor y el interés. 

Noche solemne fué la del sábado 11 del 
corriente. 

En ella celebró su beneficio el gran actor 
Vico, y huelga el decir que en la represen

tación del espeluznante drama del genial 
Echegaray derrochó el maestro ingenio y 
arte, sobre todo en el tercer acto de la obra, 
muriendo con tal realismo que la verdad 
tan magistralmente copiada contenía la res
piración del numeroso auditorio que ocupa
ba el teatro y que tributó al eximio artista 
una ovación tan grande como merecida. 

Regalos positivos y poesías, que son tam
bién obsequios de la inteligencia, le fueron 
ofrecidos al beneficiado. 

A ellos uno mi sincera felicitación, siquie-
ro sea tan modesta como la humilde violeta 
que, por su pequeñez, sólo puede dar un po • 
co de aroma. 

E l Gran Galeoto y Los Amantes de Te
ruel proporcionaron menos aplausos al se
ñor Vico y señorita Valdivia, secundados 
admirablemente por todos los artistas de la 
compañía, diatinguiéndose los señores Vico 
(Pepe, Manolo y Antonio), Rodríguez, Gra-
rrido, Portes y Utril la, y las señoras Calle, 
Torrecilla y Bermejo, aplaudidos con justi
cia. 

E l Tío Boque no merece los honores de 
que se diganada de él: es un dramón con 
muchas pretensiones y de mérito negativo, 
indigno de que en él tome parte el Sr. V i 
co, quien no haría mal en retirarlo de su re
pertorio. 

Ramonita Valdivia que ya se nos había 
presentado como una buena actriz dramáti
ca, se nos reveló como una trágica en el 
hermoso drama de Leopoldo Cano La Pa
sionaria. 

La desventurada Petrilla no pudo hallar 
mejor intérprete. 

Correctísima la simpáticaC actriz en toda 
la obra, estuvo admirable en el final del 

último acto al matar á su infame seductor 
lanzando aquella tremenda carcajada mez
cla de locura y desesperación. 

La ovación que se la hize le puso de 
manifiesto el agrado del público que tam
bién aplaudió la excelente labor de los seño
res Vico, y Rodríguez y el Sr. Garrido que 
nos mostró lo mucho que vale aun en aque
llos papeles que no son de su carácter. 

Con E l amor y el interés celebró su bene
ficio la primera dama señorita Valdivia. 

La linda comedia de D. Luis Mariano de 
Larra obtuvo una esmerada ejecución, pues 
todos los artistas que en ella tomaron parte t 
con un cariño y un compañerismo que alta
mente les honra, secundaron perfectamente 
la afiligranada labor de la beneficiada que 
al finalizar la comedia recibió varios obse
quios y el unánime aplauso del público. 

Como fin de fiesta nos dió la bonita co
media en un acto de Enrique Gaspar ¡ P o 
bres mujeres!, en la que la Valdivia y Pepe 
Vico, rivalizaron para hacer resaltar sus be
llezas. 

Reciban mi sincera y cordial enhora
buena. 

Anoche debió de celebrarse el beneficio -
de D. José Vico, inteligente y simpático 
primer galán de la compañía, más simpáti
co para mí por ser gallego, pues nació en 
Vigo, y por haberle concedido Dios, hace-
muy pocos días, una hija coruñesa que le 
recordará siempre este pedazo de tierra ga
llega donde palpitan corazones que saben 
amar con todas las nostalgias de un alma 
que siente y de una mente que piensa con: 
pensamientos puros. 

Por cierto que el Abuelito, el veterano • 
D. Antonio, recibió la grata noticia del na
cimiento de su nieta galleguita, en uno de 
los entreactos de Los Amantes de Teruel y 
le v i aguársele los ojos... ¡Es tan padrazo-
como actor eminente! 

Del beneficio de Pepe y de otros que se 
sucederán en esta semana seré fiel relator 
en mi px'óxima Crónica. 

OEISNO. 

Subscripción para erigir un monumento m< 
San Esteban de Paleo, (Carral) á lo$, 
mártires de la Libertad. 

PESETAS 

Suma anterior. 3.109'35 
Noé Vila, Escritor 2 
Francisco Pórtela Pérez, Es

critor 2 

Total 3.113-35 
(Se continuará.) 

Notas.—Rogamos á aquellos amigos de 
fuera que hayan recaudado cantidades, y k 
los que deseen contribuir á la patriótica 
obra, se dignen remitirnos las que tengan 
en su poder y aquellas con que quieran fi
gurar en nuestras listas. 

E L SEÑOR GOBERNADOR 
Don Pedro de Miranda de Cárcer recien

temente nombrado Gobernador civil de esta 
provincia, se nos ha ofrecido por medio da 
nn atento B. L . M. 

E i señor Miranda viene precedido de una 
fama que creemos justa y deseamos que en 
todo el tiempo que esté al frente de esta 
provincia nos dé siempre motivos para t r i 
butarle justos elogios, y ninguno para cen
surarle. 

Correspondiendo á su atención, aquí nos 
tiene para prestarle nuestro modesto concur
so en cuanto realice en bien de esta tierra 
en que suelen no abundar los buenos go
bernantes. 

IMPEENTA Y LIBRERIA DE GARRE 



R E V I T A GrALLEG-A 

TARJETAS POSTALES 
con vistas de Galicia y otras regio-

nes de España. 
IMPRENTA Y LIBRERÍA. DE GÁRRÉ 

1 1 K .V . S O - C O I t U ^ í A . 

E L SEÑORIO TEMPORAL 
DE LOS 

Obispos de LuLgo 
por el limo. Sr D. Antoliü López P e l á f i z ^ 

Dos tomos de má-s de 400 páginaa 

Mesetas 5 

De venta en la imprenta y l ibrer ía de 

Eugenio O a r r ó 
Real, 30 .—Coruña . 

NOVHDA.DES 
PANOEAMA SALÓN DE 1897, 10 cuadernos á 1 peseta. 

P̂AEÍS S'AMUSE, 10 livraisons á 1 peseta. 
EL MUNDO NAVAL, á l'BO pesetas número. 

ESPAÑA ILUSTEADA, láminas en fototipia 1 peseta cuaderno. 

NOVEDADES 
LE NU ANCIEN ET MODEENE, encuadernada á 1 peseta. 
A u TOUE DU MONDE, colección de acuarelas á 1 peseta. 

L ' AEMÉE FEANQAISE, álbum en colores á 1*25 pesetas. 
EJÉECITO ESPAÑOL, cuadernos á 1 peseta. 

Fígaro salón de 1897% cuadernos con una hermosa lámina de gran tamaño, en colores, pesetas 2*50. 

Todo lo publicado en el g é n e r o de Portfolios y Panoramas y todos los n ú m e r o s extraordinarios del 

Jubilee Diarxiond the Qiaeen 
Todas las ú l t i m a s obras francesas publicadas. 

GMI SUIDO E l 0BR18 EXTBMJEll^ l i l f f l S PORWIÍEMS, I f l l l i i í lS ETC., líí 
De venta en la imprenta y librería de Engeaio Carré, Real 30, Coruña. _̂ 

! L É N D A D E H O R R O R E l 
( A MITRA DE F E R R O ARDENTE > 

TRADICIÓN QAU1_E3A E S C R I T A E N V A R I E D A D DE .vIETROS POR 

—fino siiiiis Mmmu— 
C I O : P E S E T ^ c P R E C I O : 5 2 P E S E T Qo-S 

De venta en la Librería Regional de D. Eugenio . Garre Aldao, Galle Real, núm. 30 
L A o o i v c r r e A 

LA C0MP0STELANA ' 
8 - C A L L E DE LOS OLMOS—8 

GEAN FONDA A CARGO DE S ü PROPIEVTRIO Gonferencias Pronunciadas en el Ateneo de Madr id 

D . EUGENIO M O N T E R O RIOS 
Esta importante obra, que forma un elegante tomo de 256 p4« 

ginas, se halla á la venta al percio de 3 * 5 0 pesetas. 

DE LA 

Esta casa, situada en el punto más céntrico de la población, ofre
ce al público cuantas comedidas son de desear, tanto en lo que se re
fiere á la excelente condimentación de las comidas, como en lo que 
concierne á las habitaciones espaciosas é higiénicas, para familias y 
personas solas. 

Se admiten encargos para banquetes y comidas sencillas, dentro 
j fuera del establecimiento, servidos con prontitud. 

Trato afable y esmerado.—Precios económicos. 
Se admiten huéspedes fijos conforme á tarifa convencional. 
Un mozo de la casa espera á los viajeros á la llegada de los trenes 

coches y vapores. 
L a Oonapostelana—Olmos, 8— Oomña. 

BE U C I M A TsPliU 
s 

POE 
J O S E I^.nOA.FtFtAOir>0 

Un volumen en 8.o prolongado de 230 páginas, 3 peseta^ 
De venta en la Librería Regional de CARRÉ. 

HEAL 30 IMPRENTA Y UBRERíA DE EUSENíO CARRE A H A O ^ A L 30 

L A C O R U Ñ A 
Primera casa en Galicia en obras nacionales, extranjeras y regionales. 
Ilustraciones, revistas, periódicos de modas de todos los paises. 
Suscripciones, ventas y comisiones. Administración de obras. 

G R A N D E © N O V E D A D E S 



RETJSTA GALLEGA 

m m m n m m m y r e c o m e n d a d o s d e l a c o r u s a 
EM I L I O HERMIDA.—Guarnicionero. — 

FRANJA 42 Y REAL, 26.—Monturas, fre
nos, correaes, fabricación de cuantos obje
tos pertenecen á esta industria. 

PFIOKESOFL DE MUSICA. 
D4 lecciones de solfeo, piano y violin^ 

Afína pianos y se encarga de la organiza
ción de tercetos, cuartetos, sextetos, etcóte-
*», para conciertos, bailes y reuniones. 

Para encargos. Franja, 25, principal. 

fiomlo Martínez: Corredor de comercio.— 
Eiego de Agua, 28 ba

jo.—Compra y venta de papel del Estado. 
—Operaciones en el Banco de Espoña. 

LÍ N E A DE VAPORES DE ARROTE-
GUI , ENTRE LA CORUÑA Y LA ISLA 

BE CUBA.—Salidas semanales. Consignata
rio D . Daniel Alvarez.—Riego de Agua 60, 

FRANCISCO LOPEZ, Encuader
nador*, LUCHANA 32.—Encuadema

ciones de lujo y sencillas en papel, tela y 
piel. Esmerado trabajo y precios sin compe
tencia. 

ANDRES SOUTO RAMOS.—MARINA 28. 
Agente de Aduanas y consignatario de 

vapores. 
"OOTEL CONTINENTAL DE MANUEL 
•"• LOSADA.—OZwos, 38 Coruña.—Sitúa" 
do en el mejor punt ^ de la población. —Habi
taciones cómodas.— Servicio esmerado.— 
Hay coche de la casa á toda boras. 

L I T O G R A F I A «LA HABANERA» 
de E M I L I O CAMPOS, Galera, 26.—Tra
bajos esmerados. Precióse conómicos.—Pron
titud en los encargos. 
m i A N U E L A JASPE.—ESTRECHA SAN 

ANDRÉS 7.—Armaduras, flores, plumas 
sombreros adornados para señoras y niños. 

Ultima novedad. 
ESCUDERO E HIJOS.—ORZAN 74 y 

• SOCORRO 35.—Talleres y almacenes de 
Mármoles. Especialidad en obras de cemen
terios y decoraciones de edificios. 

MA N U E L A SE RANTES. — REAL, 15 
Para señoras y niños, gran surtido en 

capotas y sombreros adornados y en cascos 
flores y plumas. Especialidad en velos para 
los mismos y gorritas de bautizo. Esmero eu 
las reformas. Grandes pensamientos, anchas 
cintas y coronas. 

4 NDRES V I L L A B R I L L E . — Médico.— 
SAN NICOLÁS 28 SEGUNDO.—Horas de 

consulta, de dos á cuatro de la tarde. 

CAFÉ NOROESTE 
cío iVIaiiuol Iriodjrigxiez 

RUA-NUEVA 13 

Fotografía de parís 
SAN ANDRES 9. 

RESTO üa mmu he uim 
seguido da Historia da literatura galle
ga e uuha Antalogia de poetas gallegos 
antigos e modernos por 

JPlor*encio VaamoiKie. 

Neste mes poráse ávenda esta im
portante obra. 

Pedidos á 

EUGENIO CARKÉALDAO 

Emprenta é Libreiría, Real, 30 
Oomña 

DE LAS 

IFOBIMW HilflfAmMS i KDHIMÜI 
SOCIEDAD ANONIMA 

O a p i t a l 6.000.000 de francos 

PABLO ESTADIEU, depositario y agen
te general para España y Portugal. 

BAYONNE (Francia). 

«Consignatarios 
¿ De vapores para toáoslos puertos del l i toral 

3 S-A.NT-A. CA.TALIIsT.A. 3 

LIM DE VAPORES ASTÜRIANOS ENTRE BILBAO Y BARCELONA 
Asentes del L L O I D A L K M AIV 

3—SANTA C A L A L I N A - 3 

DOÍJ DIEGO GELM1EEZ 

MANUEL MUROUIA 

Se acaba de poner á la venta este notable estudio 
de tan preclaro v a r ó n gallego, que forma un hermoso 
vo lúmen en 4.° de XIV—240 p á g i n a s en excelente pa
pel y esmerada impre s ión , á 

Imprenta y JLilbrería, cL© Oarré. 

Gran Almacén de Música 
PIANOS, INSTRUMENTOS Y ACCESORIOS DE TODA8 

CLASES PARA BANDA M I L I T A R Y ORQUESTA 
O AÜXUTO B E F I E A Y O O M F » . * 

38—COFLUÑA. 
MUSI o A G A L L E O A.—Oanto y plano.—ADA 

LID. 18 cantares viejos y nuevos de Gralicia en tres series cada uno 
3 ptas.—BALDOMIE. Gomo foy? Melodía, 2 ptas.—Meus amores, Me
lodía, 2 ptas.—BEEEA. ün sospiro, Melodía, r50 ptas.—CHAÑÉ. OS 
¿CMS oZZos, Melodía, 1'50 ptas.— Un adiós á Mariquiña, Melodía, 
2*50 ptas.—LENS. A A^wito, Melodía, 2 ptas.—Malenconía, Meló» 
dia, 2 ptas.—MONTES. AS lixeiras anduriñas, Balada, 1'50 ptas.— 
Doce sonó, Balada, 2 ptas.—Negra sombra^ Balada, l'SO ptas.— 
Lonxe d'a terrina, Balada, 1*50 ptas.^-0 pensar dlo lóbrego, Balada, 
1*50 p t a s .— iMano solo.—B^K&K. L a Alfonsina, Muíñeira, 3 
ptas.—CHAÑÉ. A Foliada, (con letra), 5 ptas.—CINNA. Serenata-
Gallega. 4 ptas.—Romanza Gallega, 2 ptas.—LENS. SerantelloSy 
Paráfrasis Gallega, 2'50 ptas.—MONTES. Maruxiña, Muiñeira (con 
letra), 2'50 ptas.—Alborada Gallega, 3 iptaa.—Aires Gallegos, Paso 
doble, 2 ptas.— ünha noite na eirá do trigo. Balada Gallega (con le
tra), 1/50 ptas.—SANTOS. Rapsodia Gallega, 4 ptas.—VEIGA. A l b o 
rada Gallega, 3 ptas. 

DAfflPFSHIFFFAHRTS-GESELLSHAFT 

Compañía EamMrQiiesa M m m m fie m m m n k 

AL H10 DE LA PLATA 

El d ía ± 2 de Marzo s a ld r á de este puerto d i 
rectamente para los de Montevideo y Buenos Aires sin 
escala en n i n g ú n puerto del Brasi l el vapor de 
7.000 toneladas 

Admiten car^a y pasajeros. Estos buques tienen 
magn í f i c a s instalaciones para los pasajeros de terce
ra clase. Se hallan dotados de luz e léc t r ica . Llevan co
cineros y camareros e s p a ñ o l e s . 

Para m á s informes., dir igirse á los Representan
tes en la Coruña , fíres. Bijos deMarchesi Balmau, calle 
Real 75. 

Tarjetas de visita desde 2 ptas. el ciento. Imprenta de Garre 


